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RENGINIY ORGANIZAVIMO PASLAUGUY TEIKIMO SUTARTIS
2024 m. rugpjacio  d. Nr.

SPECIALIOSIOS SALYGOS
1. SUTARTIES SALYS
1.1.1. Pavadinimas UAB ,,Investicijy ir verslo garantijos*
1.1.2. Juridinio asmens kodas | 110084026
1.1.3. Adresas Konstitucijos pr. 7, Vilnius
1.1.4. PVM moketojo kodas Ne PVM mokétojas
1.1. Pirkéjas 1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita | LT544010051003955860
1.1.6. Bankas, banko kodas Luminor bank AS Lietuvos skyrius
1.1.7. Telefonas +370 5 210 7510
1.1.8. El. pastas info@invega.lt
1.1.9. Salies atstovas Riziky valdymo ir atitikties tarnybos vadovas IR
1.1.10. Atstovavimo pagrindas | 2023-11-30 Generalinio direktoriaus jgaliojimas Nr.
(2.09)-35/2023
1.2.1. Pavadinimas UAB ,,Propeller“
1.2.2. Juridinio asmens kodas | 300091483
1.2.3. Adresas J. Jasinskio g. 12, Vilnius
1.2. Paslaugy 1.2.4. PVM mokeétojo kodas LT100001508813
teikejas / 1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita | LT314010042403166676
Tiekéjas 1.2.6. Bankas, banko kodas Luminor Bank, AS, banko kodas 40100
1.2.7. Telefonas +370 686 86007
1.2.8. El. pastas info@propeller.It
1.2.9. Salies atstovas Laikinai einanti direktoriaus pareigas, projekty vadové
1.2.10. Atstovavimo pagrindas | 2024-07-23 jgaliojimas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz I B Rinkodaros ir komunikacijos
Sutarties vykdyma, Paslaugy priémima, Saskaity departamento Komunikacijos projekty vadove, mob.
per informacine sistema ,,E. saskaita“ priémima 1370 I < p.
I jos nesant — I
I Rinkodaros ir komunikacijos

departamento Vidinés komunikacijos projekty

vadové, mob. +370 I

]
I I Circktorius, mob. +370 686

2.2. Tiekéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz

Sutarties vykdyma B <. - B B @propeller.It
3. SUTARTIES DALYKAS
3.1. Sutarties dalykas Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis teikti Pirk&jui

renginiy organizavimo paslaugas (toliau — Paslaugos).

ISsamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms Paslaugoms
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 ,Pasitdlymas*.

Pirkéjas numato galimybe jsigyti Paslaugy sgrase nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy paslaugy nevirsijant 10 proc. pradines Sutarties

vertés.
3.2. Pirkimo pavadinimas ir | Renginiy organizavimo paslaugy tarptautinis vieSasis pirkimas atviro
numeris CVP IS konkurso bidu, CVP IS Nr. 715933

3.3. Informacija apie Europos Bus vieSinami ir naujo ES finansavimo periodo finansiniai produktai.
Sajungos léSomis Paslaugos bus naudojamos visy priemoniy viesinimui pagal poreikj. Cia




finansuojama projekta arba

kita projekta

dalis galimy ES projekty (nebdtinai jiems ir bus naudojama) — pagal
poreikj.

30-001-F-0001

30-001-F-0001

04.5.1-FM-F-520-01-0001

JO7-FM-F-01-0001

07.3.3-FM-F-424-01-001

4, PASLAUGY TEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGY PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Paslaugy teikimo
terminai, kai
Paslaugos teikiamos
dalimis

Tiekéjas jsipareigoja suteikti Paslaugas Techninéje specifikacijoje nustatytais
terminais ir saglygomis.
Pagrindiniai Paslaugy teikimo terminai:

Paslauga Terminas

1) Teikéjas Sutarties vykdymo metu
turi pateikti paslaugy pasiulymus
perkancgiosios organizacijos nurodytu
el. pastu.

5 (penkias) darbo dienos (arba 3aliy
sutartu laiku) nuo perkanciosios
organizacijos uzsakymo pateikimo
dienos

2) Teikéjas privalo rastu ar telefonu Nedelsiant
informuoti perkanéiajg organizacijg
apie bet kokius pasikeitimus, susijusius

su paslaugy teikimu.

3) Teikéjas Sutarties vykdymo metu
turi pateikti suteikty paslaugy samata,
pagal poreikj su techninémis
specifikacijomis (techniniu apraSymu) ir
planuojamy pasitelkti ir (ar) pasitelkty
tre€iyjy asmeny (jei telkiasi) paslaugy
kainomis.

Per savaite po renginio koncepcijos
(paslaugy uzsakymo) patvirtinimo -
arba $aliy sutartu laiku.

4.2. Paslauguy (ar ju
dalies) teikimo termino
pratesimas

Galimas, susiderinus tarp Saliy.

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

UZsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi gautais po 24
(dvideSimt keturiy valandy) nuo uzsakymo pateikimo.

4.4. Kartu su
perduodamos
Paslaugomis
pateikiami dokumentai

Kiekvieno konkretaus uzsakymo metu bus pateikiamas sgrasas, jei dokumentai
bus reikalingi.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutaréiai taikomas
kainos apskaic¢iavimo
badas

Misri kainodara — sutarties vykdymo iSlaidy atlyginimo ir fiksuoty jkainiy
kainodara:

- Sutarties vykdymo i8laidy atlyginimo kainodarg sudaro Tiekéjo faktiskai
patiriamos iSlaidos konkretaus renginio, nenurodyto Sutarties 5.2 punkto 2
lenteléje, organizavimui pagal Techninés specifikacijos reikalavimus: tre€iyjy aliy
iSlaidos ir fiksuotas Tiekéjo jkainis nuo konkretaus renginio Perkanciosios
organizacijos patvirtintos treciyjy $aliy iSlaidy sgmatos Eur be PVM pagal
atitinkamus islaidy rézius (detali informacija Sutarties 5.2 punkto 1 lentelgje),
jskaitytinos j Tiekejui pagal Sutartj moketing kainga. | tre€iyjy Saliy islaidas negali
bati jtrauktas Tiekeéjo pelnas (pelnas jtraukiamas | Tiekéjo jkainj) ir Tiekejas privalo
patirtas iSlaidas i$ treciyjy Saliy patvirtinti treciyjy $aliy dokumentais (sgskaitomis
faktdromis ir kitais finansiniais dokumentais.).

- Tiekejo pasillyti fiksuoti jkainiai uz konkrecias paslaugas (Sutartis 5.2
punkto 2 lentelé).




Uz trecCiyjy Saliy iSlaidas bei Techningje specifikacijoje nenurodytas, taiau su
pirkimo objektu susijusias prekes ir (ar) paslaugas bus apmokéta ne didesnémis
nei rinkg atitinkanciomis kainomis. | faktiSkai patirtas islaidas negali bati jtrauktas
Tiekéjo pelnas.

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties
kaina, kai taikoma
misri kainodara

Pradinés Sutarties verte yra 750.000,00 Eur (septyni Simtai penkiasdesimt
tokstanciy eury 0 ct) be PVM.
PVM sudaro 157.500,00 Eur (vienas Simtas penkiasdeSimt septyni tikstanciai
penki Simtai eury 0 ct).
Sutarties kaina yra 907.500,00 Eur (devyni Simtai septyni tlikstanciai penki Simtai
eury 0 ct) su PVM.
Sioje Sutartyje Pradine Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai lésy
sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Paslaugy jsigijimui
Tiekéjo pasitlyme nurodytais jkainiais be PVM ir Tiekéjo pasitlyme nurodytais
jkainiais procentais nuo konkretaus renginio Perkancgiosios organizacijos
patvirtintos tre€iyjy Saliy iSlaidy sagmatos Eur be PVM pagal atitinkamus islaidy
rézius.
1 lentelé
Paslaugy teikéjo jkainis
procentais (%) nuo
treciyjy Saliy iSlaidy
samatos Eur be PVM
vienam renginiui sumos

Eil. Treciyjy Saliy paslaugy vienam
Nr. renginiui iSlaidy réziai, Eur be PVM

1 0,00 — 5.000,99 0,10
2 |5.001,00 —15.000,99 0,10
3 |15.001,00 — 40.000,99 0,10
4 |40.001,00 — 60.000,99 0,10
5 | Daugiau kaip 60.001,00 0,10
2 lentelé
Vieneto
ﬁ':' p:s:lcﬁ:?r::s Techninis paslaugos apraSymas lllz(z'rnt';’
PVM
Renginio vietos, patalpy paieska ir
Renginio uzsakymas, maitinimo uzsakymas.
6 | organizavimo TreCiyjy Saliy paslaugy uzsakymas, be 1,00
paslaugos klirybines koncepcijos parengimo,
jaunesniojo projekto vadovo
paslaugos.
Perkanciosios organizacijos atstovy
Dalyvavimo registracija j Perkanciosios

organizacijos veiklos tematikg
atitinkancias konferencijas, seminarus 1.00
ar kitokius panasius renginius jskaitant
biliety pirkima/ dalyvio mokescio
mokeéjima. |kainis taikomas vienam

tre€iyjy saliy
7 renginiuose
organizavimo
paslaugos

renginiui.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy
perskai¢iavimas
taikant perzitros
taisykles

Sutarties jkainiai bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél Sutarties 5.2 punkte 2 lenteléje numatyty jkainiy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties kainos
I jkainiy perziiira dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokeéjima reglamentuojantys teisés
aktai, darantys tiesiogine jtakag Tiekéjo teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai




kainai/jkainiams, Sutarties kaina / jkainiai perskaiciuojami nekeiciant Paslaugy
kainos / jkainio be PVM.

PerskaiCiuota Sutarties kaina / Paslaugy jkainiai jforminami Susitarimu ir turi bati
taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas
Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos
I jkainiy perziiira dél
kity mokes¢€iu,
lemianéiy Paslaugy
kainos pokytj,
pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos
| jkainiy perziara dél
kainy lygio poky¢io

5.3.3.1 Bet kuri Sutarties 3alis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutarties
jkainiy Eur be PVM, nurodyty uz renginiy organizavimg, kuriems nesudaromos
sgmatos, t.y. nurodyty Sutarties 5.2 punkte 2 lenteléje, (toliau Siame punkte —
jkainiai) perzilrg (keitimag) ne anksc¢iau kaip po 6 ($esSiy) ménesiy nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos (jeigu perziiira jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio
perskaiciavimo pagal §j Specialiyjy salygy punktg jsigaliojimo dienos). Jkainiy
perzitra atliekama ne reciau kaip kas 6 (3e8i) ménesiai.

5.3.3.2. |kainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra ispirkta, t. y.,
Paslaugoms, kurios néra priimtos ir apmoketos. Vélesné jkainiy perzitra negali
apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perzidra.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty pristatyti
jkainiai néra perskaiciuojami del kainy lygio kilimo (negali bati didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos jkainiy perzitra Salys vadovaujasi Valstybés duomeny
agentiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny
bazeés duomenimis. 1§ kitos Salies reikalaujama pateikti oficialy Valstybés duomeny
agentdros iSduotg dokumentg ar patvirtinima, kad kainy pokytis uzfiksuotas.
5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir paslaugy indekso ,127
Niekur kitur nepriskirtos paslaugos” reikSme laikotarpio pradzZioje ir jo nustatymo
datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokytj (k),
perskai€iuotus jkainius, perskaiciuotg Pradinés Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauji jkainiai apskaiciuojami pagal Zemiau pateiktg formule:

a,=a+ (% X a), kur a — jkainis (Eur be PVM)) (jei perzitra jau buvo atlikta, tai po

paskutinio perskaiciavimo)
ai — perskai€iuota (pakeista) jkainis (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksg ,, 127 Niekur kitur nepriskirtos paslaugos* Valstybés
duomeny agentiiros apskai€iuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazejimas) (%). k" reikSmeé skai€iuojama pagal formule:
Kk = Ddnavjausias . 100 — 100, (proc.) kur

Indpradzia
Indnavjausias — kreipimosi dél jkainiy perzidros issiuntimo kitai Saliai dieng paskelbtas
naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,127 Niekur kitur nepriskirtos
paslaugos”.
Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (menesio) vartojimo prekiy ir paslaugy
indeksas ,127 Niekur kitur nepriskirtos paslaugos®. Pirmojo perskaiciavimo atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir
vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (menuo) yra paskutinio
perskai€iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§meés meénuo.
5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reik§mes imamos keturiy skaitmeny po kablelio
tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai€iavimams naudojamas
suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskai€iuotas jkainis ,a1"
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainiy perzitros, privalo rastu kreiptis j kitg Sal; ir
prasyme pateikti visg reikalingg informacija: Sutarties pavadinima, numerj, data,
neperduoty ir neapmokety Paslaugy sarasg su kiekiais, Indekso reik8mes su
nuorodomis j vieSus $altinius Valstybés duomeny agentiros Oficialiosios statistikos
portale arba kitus oficialius $altiniy duomenis, kita svarbi informacija. PraSyme




Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar prasyti perskaigiavimo pagal kitg
Indeksg nei nurodytas Sioje procediiroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi bati sudarytas per 10 darbo dieny nuo Salies pateikto
tinkamo prasymo perskaiciuoti jkainius gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos tvarkos ar kity
Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas pagal VP| nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos
| jkainiy perziara dél
kainy lygio poky¢io
pagal Paslaugy grupiy
kainy pokyc¢ius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai€iavimas
taikant kiekio
(apimties) keitimo

taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne veliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo Saskaitos
gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos jvykdzius kiekvieng uzsakyma, t.y. uZz organizuotg renginj -
mokama pagal pateikta sgskaitg faktiirg pagal nustatytus jkainius ir sutarties islaidy
atlyginimo tvarka.

5.6. Avansas Netaikoma
5.7. Avanso Netaikoma
uztikrinimas
6. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI
6.1. Sutarties Sutarties vykdymui subtiekejai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai

7

. PRIEVOLIY PAGAL SUTART| |VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvyykdymo
uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas: netesybomis (delspinigiais, bauda).

7.2. Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
pateikimas

Netaikoma

8. SALIY ATSAKOMYBE

8.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz
mokéjimy pagal
Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildytg Sagskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz
tinkamai Tiekejo suteiktas kokybiSkas Paslaugas per Sutartyje nurodytg termina,
Tiekejas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skai€iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz
kiekvieng vélavimo diena.

8.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

8.2.1. Jeigu Tiekejas veluoja vykdyti uzsakyma, suteikti Paslaugas ar istaisyti jy
trdkumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos Tiekéjui skai€iuoja 10 (desimt) procenty dydzio baudg
nuo suderintos konkretaus renginio sgmatos Eur be PVM, jeigu nesudaroma
renginio sgmata - nuo nesuteikty Paslaugy ar netinkamai suteikty Paslaugy
kainos Eur be PVM.

8.2.2. Tiekejas privalo sumoketi Pirkejui netesybas per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo Pirkéjo pareikalavimo.

8.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj del
esminio Sutarties
pazeidimo

Netaikoma

8.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar

Netaikoma




specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy
ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

8.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

Netaikoma

8.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

8.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

8.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél
Sutarties jvykdymo
uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

9.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiradymo dienos (antrosios

Salies pasirasymo dieng).

Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés Sutarties

verté, bet jos terminas negali bati ilgesnis kaip 24 menesiai.

9.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Jei nebus i§naudota Pradinés Sutarties vert¢ ir nei viena i$ Saliy, likus 30
(trisdesimt) dieny iki Sutarties pabaigos, neprane$ apie norg jg nutraukti, Sutartis
be atskiro rasytinio susitarimo pratesiama dar 1 (vieng) kartg 12 (dvylikai) menesiy,
bet ne ilgiau, nei bus iSpirkta Pradiné sutarties verté. Bendras maksimalus sutarties

terminas — 36 ménesiai.

10. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

10.1. 10.1.1. Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba vienasaligkai,

Sutarties Bendrosiose salygose ir Siais Specialiosiose sglygose nurodytais atvejais.

nutraukimo 10.1.2. Sutartis nutraukiama, jeigu paaiSkéja, kad Tiekejas atitinka bent vieng i§ Tarybos

pagrindai Reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandzio 8 d. kuriuo i$ dalies kei€iamas Reglamentas
(ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje, 5k straipsnio salygy (taikoma, kol Reglamentas galioja).
10.1.3. Sutartis nutraukiama, jeigu paaiskeja, kad Tiekéjas ar Tiekéjo jmones galutinis naudos
gavejas yra jtraukti ] Tarptautiniy finansiniy sankcijy sgrasus: deél Europos Sajungos ir Jungtiniy
Tauty sankcijy: https://www.sanctionsmap.eu/#/main; JAV sankcijy:
https://sanctionssearch.ofac.treas.gov/.

10.2. 10.2.1. jeigu Tiekejas nevykdo prisiimty jsipareigojimy (netinkamai arba neteikia paslaugy) uz

Esminiai Sutartyje nustatytus jkainius;

Sutarties 10.2.2. jeigu paaiskeja, kad Tiekeéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie pasidlymy vertinimo metu

pazeidimai pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip pasidlymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekejui
buvo skiriamos reik§mes, kai pasitlymas vertintas pagal kainos ir kokybés santykj ir Tiekejas
per 1 (vieng) darbo dieng neistaiso pazeidimy;




10.2.3. jeigu Tiekejas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo terminy;

10.2.5. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél Paslaugy suteikimo vélavimo
Paslaugos tampa nebereikalingos;

10.2.6. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo dokumentuose nustatyty Sutarties
tinkamam vykdymui butiny reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo istaisyti per 1 (vieng) darbo
dieng nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

10.2.7. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojangias konkurencija,
intelektinés nuosavybes ar konfidencialios informacijos valdyma;

10.2.8. Tiekejas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui pasitelkiamy
naujy subtiekejy ir (ar specialisty) / esamy subtiekejy ir (ar) specialisty keitimo;

10.2.9. Jungtinés veiklos partnerio Partnerio (-iy) pakeitimas be Pirkéjo rastisko

11. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

(taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

1.1. Aplinkosauginiai kriterijai Paslaugoms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy

Aplinkosaug | taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apra$o, patvirtinto 2011 m. birZelio 28 d.

iniy kriterijy | jsakymu D1-508 ,Deél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos

nustatymo apra$o patvirtinimo* (toliau — Tvarkos apradas) 4.4.4.1 papunkdiu:

teisinis - Paslaugy teikimo metu negali biti daromas reikS8mingas neigiamas poveikis aplinkai,

pagrindas nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos;
- buitinés atliekos turi bati riSiuojamos jy susidarymo vietoje;
- jeigu bus naudojama dalomoji medZiaga, ji gali bati isiysta renginio dalyviams elektroniniu
pastu pries renginj;
- Teikiant paslaugas naudojamas popierius turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
(gaminys turi bti pagamintas i$ 100 proc. perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar)
gamybos atlieky) plausy arba ne maziau kaip 30 proc. pirminés medienos plausy, gauty i$
misky, sertifikuoty naudojant Forest Stewardship Council (toliau — FSC) ar Misky sertifikavimo
sistemy pripazinimo programg (angl. Programme for the Endorsement of Forest Certification
schemes (toliau — PEFC) arba lygiavertes misky sertifikavimo sistemas, kita dalis — i$
perdirbto popieriaus plausy; gaminys turi bati nebalintas arba balintas nenaudojant chloro
dujy).
Pirkéjui nustacius poreikj ir Pirkéjui paprasius Tiekéjas turi pateikti tiekiamy prekiy atitiktj
aplinkosauginiams reikalavimams auksc€iau nurodytus patvirtinancius dokumentus.

11.2. Su Netaikoma

perkamomis

Paslaugomi

s susije

socialiniai

kriterijai

12. INTELEKTUALINES NUOSAVYBES TEISES

12.1. Turtinés autoriaus teisés Pirkéjo nuosavyben nepereina.

Intelektualin

és

nuosavybés

teisiy

nuosavybé

13. SALIY TEISES IR PAREIGOS

13.1. éaliq Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé, jvertinusi

teisés ir rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji

pareigos padeétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendimg dél Lietuvos Respublikos vieSujy

pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2 dalies 3 punkto taikymo, tiekéjas turi uztikrinti, kad Paslaugos nebdaty
teikiamos i$ valstybiy ar teritorijy, nurodyty Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 45 straipsnj
2" dalies 3 punkte.

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(Jeigu bdtina del konkretaus Sutarties dalyko specifikos)




14.1. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu ,jei taikoma"“ ir

salygose.

pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Pasillymas

15.3. Priedas Nr. 3

Tiekéjo sillomy specialisty sutarties vykdymui sarasas

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS

Rizikos valdymo ir atitikties tarnybos vadovas Laikinai einanti direktoriaus pareigas, projekty vadové

EE— ] I




RENGINIY ORGANIZAVIMO PASLAUGUY PIRKIMO BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Savokos

1.1.1. Bendrosios sutarties salygos — Si Sutarties dalis, kurioje aptariamos bendrosios paslaugy sutarties
vykdymo salygos.

1.1.2. Bendra sutarties verté — tai sutarties verte, jskaitant visus privalomus mokes€ius, paslaugy teikimo
termino pratesimus ar galimybe pirkti papildomai (pasirinkimo galimybeés), iSskyrus Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 89 str. nurodytus keitimus.

1.1.3. Pasiilymas — vykdant viedojo pirkimo procediras Tiekejo pateikty dokumenty ir duomeny visuma
Paslaugoms teikti pagal viedojo pirkimo dokumentuose nustatytas saglygas.

1.1.4. Paslaugos — paslaugos, apibréztos Specialiosiose sutarties sglygose, Techningje specifikacijoje ir kituose
sutarties prieduose, prekes, kai jos perkamos kartu su paslaugomis, ir kitos paslaugos, kurias Tiekejas
jsipareigoja teikti Pirkéjui pagal Sig Sutartj, ir galiojanciy teisés akty reikalavimus.

1.1.5. Paslaugy perdavimo ir priémimo aktas — Saliy patvirtintas Sutarties vykdymo dokumentas, kuris
patvirtina Paslaugy ar jy dalies atlikimo bei perdavimo Pirkéjui fakta.

1.1.6. Pirkimo dokumentai — Siai Sutarciai sudaryti vykdytos vieSojo pirkimo procediiros metu pateikty arba
nurodyty dokumenty visuma, jskaitant jy paaisSkinimus (patikslinimus), kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateiké
pasitlyma.

1.1.7. Pirkéjas — Sutarties Salis, perkanti Specialiosiose sutarties sglygose nurodytas Paslaugas i§ Tiekejo.
1.1.8. Pradinés sutarties verté — [éSy suma, Specialiosiose saglygose nurodyta Sutarties verté (be PVM), ir
apskaiciuota pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtintg Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél kainodaros nustatymo metodikos patvirtinimo®.

1.1.9. Saskaita — Tiekéjo iSrasoma ir Pirkéjui pateikiama PVM saskaita faktira apmokejimui ar kita saskaita
faktlra / mokejimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokeétojas), uz Tiekejo tinkamai, kokybiskai ir laiku
atliktas ir Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas, ar bet kurias jy dalis, jei tokios dalys nustatomos
Sutartyje.

1.1.10. Specialiosios sutarties salygos — Sutarties dalis, kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto
jsigijimg aptariancios saglygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti
konkretils duomenys (tokie kaip Salys, Paslaugos ir pan.), i8vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrujy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti).

1.1.11. Sutartis — tarp Pirkejo ir Tiekéjo sudaryta atlygintiny paslaugy sutartis, kurig sudaro Bendrosios sutarties
sglygos ir Specialiosios sutarties salygos jskaitant Specialiyjy sutarties sglygy priedus ir Susitarimus.

1.1.12. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekejui mokétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus mokesc¢ius ir
iSlaidas.

1.1.13. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties saglygas VP| leidZiama apimtimi.
1.1.14. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Paslaugoms.

1.1.15. Tiekéjas — asmuo arba asmenys, kuris (-ie) Specialiosiose sglygose yra jvardytas (-i) kaip Tiekéjas (-ai),
teikiantis (-ys) Specialiosiose sglygose nurodytas Paslaugas.

1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti jstatymai bei
teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties pobidziui
specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

2. SUTARTIES AISKINIMAS

2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teises aktus.

2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios saglygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty reikalavimams,
taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

2.3. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutart]
sudaranciy dokumenty sglygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas
dokumentus aiskinant tokia eiles tvarka:

2.3.1. Technine specifikacija;

2.3.2. Specialiosios salygos ir jy priedai, iSskyrus Tiekejo pasitlyma;

2.3.3. Bendrosios salygos;

2.34. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai, jei tokiy buvo;

2.3.5. Pirkimo dokumentai;

2.3.6. Tiekéjo pasillymas.

2.4, Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties sglygos, naujai sutartos Sutarties sglygos

turi virSenybe prie$ pakeistasias.



2.5. Kvalifikacija, rémimasis kity Gkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzilra suprantami taip, kaip
nustatyta VP] bei jj jgyvendinaniuose teisés aktuose.

2.6. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria,
ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Paslaugy perdavimo—prieémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais,
kai iSrasoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo-priemimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos del Paslaugy
perdavimo-priémimo akto iSradymo taikomos ir Sgskaitos iSradymui.

2.7. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesima, jspéjimg arba atsakymg
Bendrosiose ir / ar Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka.

2.8. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinima rastu arba pasiradyti dokumenta be iSlygy ar su iSlygomis, iskyrus
atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

2.9. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir daugiskaitg, vienos
giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, zodis asmuo rei$kia tiek fizinius, tiek ir juridinius
asmenis.

2.10. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi Zodine reikSme.
2.11. Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais, meénesiais, savaitémis, darbo dienomis, kalendorinémis
dienomis ir valandomis.

2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teises akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

3. SALIY PAREISKIMAI IR PATVIRTINIMAI

3.1. Salys Sutarties sudarymo dieng viena kitai parei$kia ir patvirtina, kad:

3.1.1. Sutarties pasiraS8ymas ir vykdymas nepazeidzia jokiy susitarimy su kreditoriais ir nepriestarauja jokiems
Saliai taikomiems teisés aktams;

3.1.2. Salys yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neigkelta arba néra numatoma igkelti bylos del
restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkelta bankroto byla;
3.1.3. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra tinkamai jgalioti jg pasirasyti bei Saliy ir (ar) jy atstovy asmens
duomenys, bdtini tinkamam Sutarties sudarymui ir vykdymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

3.1.4. Sutarties Salims Sutarties sglygos yra aigkios ir vykdytinos.

3.2. Tiekéjas papildomai patvirtina, kad:

3.2.1. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, kvalifikacijos paZzyméjimus, darbuotojus,
organizacines ir technines priemones, taip pat visg kitg reikiamag kvalifikacijg ir kompetencijg reikalingg Sutartyje
nurodytiems jsipareigojimams vykdyti;

3.2.2. j vieSojo pirkimo metu pateikto Pasillymo kaing jskaiciavo visas ilaidas, batinas Paslaugy pagal Sig Sutartj
teikimui bei prisiima rizikg del to, kad ne nuo Pirkéjo priklausangiy aplinkybiy gali padidéti su Sutarties vykdymu
susijusios Tiekéjo iSlaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudetingesnis;

3.2.3. jsipareigoja susipazinti su visais Pirkejo pateiktais vidaus teisés aktais, reikSmingais tinkamam Tiekejo
|sipareigojimy pagal Sutartj vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

3.3. Jei paaiskeja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai ir/ar pareigkimai yra melagingi ir/ar klaidingi, tai
Salis privalo atlyginti kitai Saliai del tokiy melagingy ir/ar klaidingy patvirtinimy ir/ar pareigkimy patirtus nuostolius.

4. SUTARTIES SALYS IR DALYKAS

4.1. Sig Sutartj sudaro Specialiosiose sutarties sglygose nurodytos Sutarties Salys: Pirkejas ir Tiekejas.

4.2. Sios Sutarties dalykas yra Paslaugos, kurias Tiekéjas jsipareigoja teikti Pirkejui pagal $ig Sutartj, ir
galiojanciy teises akty reikalavimus.

4.3. Tiekejas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkejui Paslaugas, atitinkancias
Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas atitinkan€ias ir tinkamai
suteiktas Paslaugas bei sumoketi Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.
4.4. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teises akty
reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teises akty reikalavimus,
taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties sglygy nereiSkia ir negali bati aiSkinama kaip Pirkéjo
atsisakymas jstatymuose bei kituose teises aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy,
susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekejo atsisakymas jstatymuose bei kituose
teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy del atlyginimo uz Paslaugas gavimo.
4.5, Tiekejas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty Techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekejo pasitlymo
saglygas, bity kokybiSkos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai labiausiai atitikty
Pirkejo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgldzius ir Zinias.

5. SALIY TEISES IR PAREIGOS



5.1. Pirkéjas jsipareigoja:

5.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo suteiktas Paslaugas, atitinkan€ias Techninés
specifikacijos nustatytus reikalavimus;

5.1.2. per Sutartyje nurodyta terming, bet ne véliau kaip iki Paslaugy perdavimo ir priemimo akto pasirasymo,
patikrinti suteiktas Paslaugas bei jforminti patikrinimo rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;

5.1.3. sumoketi Tiekéjui uz priimtas Paslaugas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis salygomis ir
tvarka;

5.1.4. bendradarbiauti su Tiekéju ir suteikti Tiekéjo pagristai praSomg Pirkéjo turimg informacijg ir (ar)
dokumentus, batinus Sutar€iai tinkamai ir laiku jvykdyti.

5.2. Pirkéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teises aktuose.

5.3. Pirkéjas turi teise:

5.3.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje bei Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

5.3.2. tikrinti Paslaugy teikimo procesg tiek, kiek tai susije su teikiamy Paslaugy kokybe, pareiksti Tiekejui
pastabas ir pasitlymus del Paslaugy teikimo. Pirkejo pastebéti trikumai fiksuojami rastu (jskaitant el. pasta) ir
turi bati Tiekejo saskaita istaisyti per Pirkéjo nurodytg terming;

5.3.3. neapmoketi Saskaity, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne Sioje Sutartyje numatytomis priemonémis;

5.3.4. iSskaiciuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus tiesioginius nuostolius i§ Tiekejui mokétiny sumy,
pries tai rastu informaves Tiekéja;

5.3.5. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi
prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti;

5.3.6. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotojg ir (ar) Subtiekéjg ar jo darbuotoja,
tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui paskirtas asmuo netinkamai
vykdo ar paZeidZia Sutartyje nurodytas pareigas;

5.3.7. prasyti, kad Tiekéjas pateikty visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje ir Sutartyje;

5.4. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose.

5.5. Tiekéjas jsipareigoja:

5.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka tinkamai ir kokybiskai suteikti Paslaugas, atitinkanc&ias Techninés
specifikacijos nustatytus reikalavimus;

5.5.2. Paslaugas teikti savo rizika bei sgskaita rlpestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, pagal
geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus turimus
ar reikiamus jgdZius, Zinias ir isteklius;

5.5.3. Pirkejo reikalavimu, per Pirkéjo nurodyta terming pateikti Pirkejui visg informacijg ar dokumentus ir (ar)
ataskaitg apie Sutarties vykdymo eiga;

5.5.4. teikdamas Paslaugas veikti sgZiningai ir protingai, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, glaudziai
bendradarbiauti su Pirkéju, vadovautis jo teikiamomis pastabomis, atsizvelgti | keliamus kokybés ir kitus
techninius reikalavimus, nedelsdamas rastu pranesti Pirkejui apie bet kokius nukrypimus nuo Sutarties sglygy ir
imtis neatidéliotiny priemoniy jiems pasalinti;

5.5.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jskaitant ir Pirkéjo nustatyty Paslaugy teikimo
trakumy iStaisymg savo sgskaita per Pirkejo nurodyta terming;

5.5.6. nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy suzinojimo momento, rastu
informuoti Pirkejg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti Tiekeéjui jvykdyti sutartinius
jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks praneSimas nepanaikina Pirkejo teises skai€iuoti
netesybas pagal Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus nuostolius, jeigu Paslaugos nebiity suteiktos laiku;

5.5.7. teikiant Paslaugas laikytis Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymy ir kity teisés akty reikalavimy ir
uztikrinti, kad Tiekéjo ar jo pasitelkto Subtiekéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja
Pirkéjui ir (ar) treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjo ar jo pasitelkto Subtiekejo (jeigu pasitelkiamas)
darbuotojai nesilaikyty jstatymy ar kity teisés akty reikalavimy ir dél to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

5.5.8. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys, jskaitant ir pasitelkiamg
Subtiekéja (jeigu pasitelkiamas), neatsizvelgiant j tai, ar Tiekejo kvalifikacija del teisés verstis atitinkama veikla
buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

5.5.9. savo sgskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy del Tiekejo ar asmeny,
uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél Siy veiksmy padarytus
tiesioginius nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir del bet kokiy teisés akty pazeidimo ar
bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

5.5.10. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty
reikalavimy, taikomy teikiant Paslaugas, laikymasi;



5.5.11. Pirkejui rastu paprasius, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas arba per kitg Saliy suderintg terming nuo
prasymo gavimo dienos grazinti visus i$ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

5.5.12. nenaudoti Pirkéjo Paslaugy (prekés) Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.5.13. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga;

5.6. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojangiuose teises aktuose.

5.7. Tiekéjas turi teise:

5.7.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas, atitinkanCias Sutarties, taip pat
Paslaugy teikimui taikomy teisés akty nustatytus reikalavimus, bei sumokety uz jas Sutartyje nustatytg kaing
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

5.7.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose;

5.7.3. prasyti, kad Pirkeéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie yra batini Tiekejo
tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

5.8. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

6. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

6.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties
saglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskaiciavimo bilidg ar biadus, nurodytus
Specialiosiose sglygose.

6.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

6.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
suteikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant iSlaidas,
Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

6.4. Sutarties kainos perziiira atliekama Sutarties Specialiyjy salygy 5.3.3 punkte nustatyta tvarka.
6.5. UZ paslaugy sgrase nenurodytas, taciau su vieSojo pirkimo objektu susijusias paslaugas bus apmoketa ne
didesnémis nei susitarimo pasiradymo (uzsakymo pateikimo) dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojan€iomis iy paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos,
Tiekéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan&iomis kainomis.

6.6. Sutartyje numatomos konkrecios iSlaidos, jskaitytinos | Tiekéjui pagal Sutartj mokéting kaing. Pirkéjui
pareikalavus, Tiekéjas privalo per Pirkéjo nustatytg terming pateikti iSlaidas pagrindziancius tre€iyjy Saliy
dokumentus.

6.7. Uz paslaugy sagrase nenurodytas, tadiau su Sutarties objektu susijusias paslaugas bus apmokéta ne
didesnémis nei rinkg atitinkan&iomis kainomis.

6.8. | faktiSkai patirtas iSlaidas negali bati jtrauktas Tiekéjo pelnas.

7. ATSISKAITYMO IR MOKEJIMO TVARKA

7.1. Bendrujy salygy 7.1 papunkgio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiyjy salygy 5.6. punkte yra nurodyta,
kad Tiekejui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas).

7.1.1. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose sglygose nurodytas avanso dydis.
7.1.2. Jei Specialiyjy salygy 5.7 punkte reikalaujamas avanso uztikrinimas, Tiekéjas, norédamas gauti avansa,
kreipdamasis dél avanso iSmokejimo, ne veliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraS8ymo dienos
kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo avanso dydzZio sumai
(toliau — Avanso uztikrinimas).

7.1.3. Prie$ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekejas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti
Tiekéjo sillomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne veliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Tiekéjo praS8ymo gavimo dienos.

7.1.4. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau
kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkejo rastisko pranesimo apie Sutarties nejvykdymg ar Sutarties nutraukimg
del Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus
pervedant j Pirkejo sgskaita.

7.1.5. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas
pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad avanso uztikrinimo suma jam priklauso del to, kad Tiekejas
i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta del Tiekéjo kaltes ir Tiekéjas negrgzino
avanso.

7.1.6. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.



7.1.7. Avanso uztikrinimas turi bdti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkejo praSymui, turi bati pateiktas
vertimas | lietuviy kalba).

7.1.8. Avanso uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi blti ne trumpesnis negu 30 (trisdeSimt) dieny po
Sutartyje numatyto véliausio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino pabaigos.

7.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.
7.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti naujg Avanso
uztikrinima, tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis.

7.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekeéjui avansg per Specialiosiose salygose numatytg terming nuo iSankstinio mokéjimo
sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma idskaitoma i§ mokétinos
sumos.

7.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekejas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu dalis
Paslaugy suteikta, Pirkéjas jas yra priemes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — grazinama ta avanso dalis, kuri
virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto avanso, Pirkeéjas pasinaudoja Avanso
uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 7.1.2. punktas, Tiekéjas turi sumokeéti
Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj
nuo avanso iSmokejimo iki jo grazinimo.

7.2. Po to, kai Tiekéjas gauna Pirkejo pasiradytg Paslaugy perdavimo—priémimo aktg be idlygy, Tiekéjas
privalo per 5 (penkias) darbo dienas elektroniniu bldu pateikti Pirkéjui elektronine sgskaitg faktlirg mokétinai
sumai, nurodytai Paslaugy perdavimo—priémimo akte:

7.2.1. elektronine saskaitg faktlra, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos
elektroniniy sgskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), Tiekéjas gali pateikti per
informacine sistema “E. saskaita” (www.esaskaita.eu) arba per kitg savo pasirinktg informacine sistema;

7.2.2. Europos elektroniniy sgskaity faktliry standarto neatitinkancig elektronine saskaitg faktlirg Tiekéjas privalo
pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis (www.esaskaita.eu).

7.3. Pirkéjas elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis, iSskyrus VP| nustatytus iSimtinius atvejus.

7.4. I13ankstinio mokejimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekejas
privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

7.5. Pirkéjas atlieka mokeéjimus uz tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais
terminais.

7.6. Uz mokejimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkeéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.
7.7. Jei Paslaugos teikiamos periodais ar etapais, auk$€iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienam
periodui ar etapui, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

7.8. Jeigu Salys sudaro trigalj susitarimg su subtiekeju, Pirkejas privalo pervesti subtiekejui mokéting sumg |
subtiekejo banko sgskaita, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai
pagal Sutarties ir trialio susitarimo reikalavimus sudaromas tinkamai ir kokybiskai suteikty Paslaugy perdavimo—
priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaitg uz Paslaugas Pirkejui.

7.9. Pirkéjas privalo pervesti mokejimus Tiekejui j Tiekejo banko saskaita, nurodytg Specialiosiose sglygose.
7.10. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i$ Tiekejo, iSskaityti i§ mokejimy Tiekejui pagal Sutartj (vienasaliSkai
daryti jskaitymus). Del Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas
pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkejo sutikimo.

7.11. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

7.12. Uz paveluotus mokejimus pagal Sutartj mokangioji Salis privalo sumoketi kitai Saliai Specialiosiose
sglygose nurodyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGY KOKYBE

8.1. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo ir priemimo metu nustatoma, kad Paslaugos suteiktos
netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir (ar) Techningje specifikacijoje nustatyty reikalavimy,
Pirkeéjas turi teise atsisakyti pasirasyti Paslaugy perdavimo ir priemimo aktg, rastu Tiekeéjui nurodydamas suteikty
Paslaugy trikumus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Tieke&jas privalo imtis, kad Paslaugy kokybe
atitikty Sutarties ir (ar) Techninés specifikacijos reikalavimus ir Paslaugy perdavimo ir priémimo aktas bty
pasirasytas). Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodytg Pirkéjo pranesimg, privalo savo sgskaita pasalinti
nurodytus Sutarties vykdymo pazeidimus (neatitikimus) per Pirkéjo nurodytg protingg termina.

8.2. Tiekeéjui nepasalinus Paslaugy trikumy per Pirkejo nustatytg terming, Pirkéjas turi teise veéliau perduodamy
Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumokeéti bei pateikti Tiekéjui pranesimg apie jy nepriemima.



8.3. Kartu su Paslaugy perdavimo ir priemimo aktu Tiekéjas davéjas turi pateikti Pirkéjui visus dokumentus
(dokumentai turi bati originalo kalba bei pateiktas vertimas j lietuviy kalbg, patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy
biuro antspaudu), kurie yra butini teikiant Paslaugas sukurty rezultaty naudojimui (jeigu taikoma).

8.4. Tiekejas Paslaugy perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo metu garantuoja Paslaugy kokybe bei paslépty
trikumy nebuvimg. Paslaugy kokybeé privalo atitikti Pasitlyme, Sutartyje ir Techningje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus, taip pat Paslaugy kokybe nustatanciy teisés akty reikalavimus.

8.5. Tiekéjas atsako uz bet kokj suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo Paslaugy perdavimo
Pirkéjui momentu, neatitikimg kokybés reikalavimams, net jeigu tas neatitikimas paaiskeja veliau. Jei Pirkéjas
pastebi Paslaugy trikumus, kuriy jis nepastebéjo primdamas Paslaugas, Pirkéjas privalo pranesti apie trikumus
Tiekéjui. PraneSus apie trikumus, Tiekéjas privalo istaisyti juos per Pirkéjo nurodytg protingg terming. Jeigu
Tiekeéjas per nurodytg protingg terming nepasalina atlikty Paslaugy trikumy, apie kuriuos jj informavo Pirkejas,
tai Pirkéjas turi teise Siuos trikumus iStaisyti savo leSomis ir reikalauti Tiekejo atlyginti Pirkéjo patirtas iSlaidas
Salinant trikumus bei atlyginti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél nustatyty Tiekéjo suteikty
paslaugy trukumy.

8.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais, nustatoma tokia Paslaugy teikimo, perdavimo ir priemimo tvarka:

8.6.1. Suteikty Paslaugy etapas priimamas abiem Salims pasirasius Paslaugy perdavimo ir priemimo aktg arba
sgskaita faktira, kaip numatyta Siy salygy 2.6 punkte.

8.6.2. Pirkéjas pasiraso Paslaugy perdavimo ir priemimo aktg su salyga, kad buvo priimti visi ankstesni etapai.
Baigus teikti Paslaugas, Pirkéjui pateikiama galutiné suteikty Paslaugy ataskaita ir, jg patvirtinus, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo ir priemimo aktas.

8.6.3. Bet kurio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo suteikimu, nebus
pratestas, jei Pirkéjas nepasiradys ankstesniojo etapo Paslaugy perdavimo ir priemimo akto dél Tiekéjo kaltés.
8.6.4. Jei Pirkéjas pateikia pastabas su etapo/periodo atlikimu susijusiems dokumentams, su etapo atlikimu
susijusiy dokumenty pateikimo ir atmetimo procedira gali biti kartojama iki tol, kol bus atlikti reikiami pataisymai
atsizvelgiant | visas motyvuotas Pirkéjo pastabas ir etapas bus jvykdytas tinkamai, nepaisant delspinigiy
skaigiavimo.

9. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

9.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam Sutarties
jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba
kitg Specialiosiose salygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

9.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos risies ir dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu su
pasidlymo laidavimo draudimo rastu turi bdti pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei
dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumoketa), atitinkantj
Bendryjy salygy 7 skyriuje nurodytas salygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties
jvykdymo uztikrinimas).

9.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatyto turinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo per Sutartyje
nustatytg terming, laikoma, kad Tiekejas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP] nustatyta tvarka
pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekejui.

9.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkejo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo silloma Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

9.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendroveé) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti
ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkejo rastiSko pranesimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy
pazeidima, dalinj ar visiskg jy nevykdyma arba netinkamg vykdymg gavimo dienos, sumoketi Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinime nurodytg sumag, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

9.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove) atsako tik uz tiesioginiy
nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso
del to, kad Tiekejas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekejo kaltés. Pirkejas
nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties
jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais
Pirkéjo nuostoliais.

9.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkejui diena.

9.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bdti nurodoma ir iSmokama eurais.

9.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy kalba.

9.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bdti ne trumpesnis nei Sutarties galiojimo
terminas.



9.11. Jeigu Sutarties trukme yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekejas turi teise pateikti 1 (vienerius) metus
galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, tac¢iau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming arba
pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima ne veliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pratesimo (kai Sutarties
uztikrinimas pateiktas trumpesniam laikui, nei Sutarties galiojimas) tvarkos pazeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

9.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy teikimo terminas yra pratesiamas arba nukeliamas dél
Sutarties sustabdymo arba suteikti Paslaugas yra véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip prie$ 10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties
jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkeéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

9.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo Sutarties
jvykdymo uztikrinimo, Pirkejas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio delspinigiy nuo
Sutarties kainos dydzio uz kiekvieng pradelsta dieng arba sulaikyti mokéjimus Tiekéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumai arba vienas$ali$kai nutraukti Sutart.. Sulaikytos sumos, atskaiCius teisétai i§ jy atliktus
jskaitymus, Tiekéjui bus iSmokeétos ne anksciau, nei bus pratestas Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
terminas arba pateiktas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, arba iSnyks jsipareigojimas jj pateikti ar pratesti
jo galiojimo termina.

9.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanéiu, ir (ar) kreipiasi | Tiekéjg dél
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkejui, o Tiekéjas privalo Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti
per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy
arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo
bendroveés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisines
apsaugos taikymo procediras).

9.15. Jei Tiekejas paZzeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy nevykdo (ar
juos vykdo ne pagal Sutarties saglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas,
siekdamas toliau vykdyti Sutarties sipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pranesimo apie
Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokeéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

9.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i Zemiau nurodyty aplinkybiy:
9.16.1. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

9.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy trikumus;
9.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant, bet
neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius
ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties sglygose);

9.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZzasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia Sutart].
9.17. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Tiekeéjui grgzinamas (arba atsisakoma teisiy | Sutarties jvykdymo
uztikrinima, kai jis pasirasytas elektroniniu parasu) ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutartyje numatyto
véliausio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino.

10. SALIY ATSAKOMYBE

10.1. Sutarties $aliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Sutarties Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
10.2. Pirkéjui laiku nesumokejus Tiekejui dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjas turi teise reikalauti 0,02 (dviejy Simtyjy)
proc. dydzio (jeigu Specialiosiose sutarties salygose nenumatytas kitas delspinigiy/baudos dydis) delspinigiy nuo
véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng.

10.3. Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar veéluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje ir (ar)
Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus, Pirkéjui radtu pareikalavus, Tiekéjas turi sumokeéti 0,02 (dviejy
Simtujy) proc. dydzZio (jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nenumatytas kitas delspinigiy/baudos dydis)
delspinigius nuo nejvykdyty jsipareigojimy ar Pradinés sutarties vertés, nurodytos Specialiosiose sutarties
sglygose, uz kiekvieng uzdelstg vykdyti ar iStaisyti netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus diena.
Pirkejas delspinigius Tiekéjui gali iSskaiciuoti i§ Tiekéjui pagal Sutartj moketiny sumy.

10.4. Netesyby sumokejimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
10.5. Nutraukus Sutartj del Tiekéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas privalo sumoketi
Specialiosiose sutarties sglygose nurodytg baudg, kuri laikytina minimaliais Pirkéjo nuostoliais. Baudos
sumokeéjimas nesiejamas su visiSku Pirkejo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Tiekejo nuo pareigos juos
visiSkai atlyginti. Pirkéjas turi teise iSskaiCiuoti baudg i§ Tiekéjui mokétiny sumy, o jei mokétiny sumy nera,
Tiekéjas privalo sumoketi baudg per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rasytinio pareikalavimo gavimo dienos.



10.6. Jei Tiekejas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy arba nevykdo arba
netinkamai vykdo $ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, ir del to bet kuris treciasis asmuo (kompetentingos
jgaliotos valstybinés institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, ir (ar) Pirkéjas
patiria nuostoliy, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius ar Zalg bei papildomas iSlaidas.

10.7. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Paslaugy teikimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar zala,
nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala bidty padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems
tretiesiems asmenims ir jy turtui.

10.8. Tiekejui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas, neapribodamas kity, Sutartyje ir
teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma turi teise
pranesant apie tai Tiekéjui rastu taikyti vienasalj iSskaityma i$ visy pagal Sutartj Tiekejui mokétiny sumy, o, jei jy
nepakakty, ir i$ Tiekéjo pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy, Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems
savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy
taikymo.

10.9. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatytos netesybos néra nepagrjstai didelés — netesybos laikomos
teisingomis ir minimaliomis neging&ijamomis nukentgjusios Salies patirty nuostoliy sumomis, patirtomis del Salies
padaryto Sutarties pazeidimo.

11. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

11.1. Sio skyriaus nuostatos yra taikomos tuomet kai paslaugy teikimo metu yra sukuriamas intelektinés
nuosavybés teisiy objektas ir jei turtinés autoriaus teisés pereina Pirkéjo nuosavybeén.

11.2. Jeigu Sutarties Specialiosiose sutarties sglygose nesusitarta kitaip, Tiekéjas, perduodamas Paslaugas
(pasiraS8ydamas suteikty Paslaugy perdavimo ir priémimo aktg), jsipareigoja perduoti Pirkéjo nuosavybén
Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas turtines autoriaus teises j visus vykdant Sutartj Tiekejo (jskaitant
jo pasitelkty Subtiekejy) sukurtus Paslaugy rezultatus nuo Paslaugy perdavimo ir priemimo akto pasiraSymo
momento visam teises aktuose nustatytam autoriy turtiniy teisiy ar kity intelektinés nuosavybeés teisiy galiojimo
laikotarpiui, neapsiribojant kurios nors valstybés teritorija. Tiekéjas neturi teisés vieSai platinti Pirkejui perduoty
Paslaugy rezultaty be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo.

11.3. Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginimg Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢€iy dél Tiekéjo Sutarties
vykdymo metu padaryty autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, Paslaugy (prekiy) pavadinimy ar
Paslaugy (prekiy) Zenkly arba kitos intelektinés nuosavybés teisés pazeidimy.

12. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

12.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visi$kai ar i§ dalies atleistos nuo civilings
atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy
nuostatos;

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma del privalomy ir
nenumatyty Europos Sajungos valstybes institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir Sie
veiksmai negaléjo biti i$ anksto numatyti.

12.2. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar
neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai
Saliai atitinkamg pranesima, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

12.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos jegos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neigsiungia
pranes$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig & patyreé del laiku nepateikto
pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

12.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo pranesimo
apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai $aliai prie$ 5 (penkias) darbo
dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai
pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS, STABDYMAS IR PRATESIMAS
13.1. Sutartis jsigalioja jg pasirasius abiem Salims ir Tiekéjui pateikus reikalaujamag Sutarties jvykdymo
uztikrinima (jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta, kad reikalaujama, jog Sutarties jvykdymas baty



uZtikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimu)
bei galioja iki visisko Sutarties Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo Sutartyje ar
jstatymuose nustatytais atvejais.

13.2. Jei kuri nors Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i dalies negaliojancia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.

13.3. Salis turi teise prasyti kitos Salies sustabdyti Sutartyje numatyty Paslaugy teikimg ne veliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas (esant nenugalimos jégos aplinkybéms — per 12.2. punkte nurodytg terming) susidarius Sutarties
13.4 punkte nurodytoms aplinkybéms ir pateikti duomenis apie aplinkybes, lemiancias Paslaugy atlikimo termino
sustabdyma.

13.4. Paslaugy teikimas gali biti stabdomas ir/ arba Paslaugy teikimo terminas nukeliamas esant bent vienai i§
8iy aplinkybiy, ne ilgesniam laikotarpiui, nei nurodytos aplinkybes tesiasi:

13.4.1. esant 11 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,Nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybés* — Sutarties
vykdymo terminai stabdomi nuo klilities atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo
pranesimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

13.4.2. esant bet kokiam uzdelsimui, kliGtims ar trukdymams, atsiradusiems dél Pirkejo kaltés;

13.4.3. esant bet kokiam uzdelsimui, kliitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekejui kity tre€iyjy asmeny ne dél
Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarkg suteikty Paslaugy;

13.4.4. Sutarties sustabdymo butinybe atsirado dél kity nenumatyty aplinkybiy, jei tokiy aplinkybiy kiekviena
Sutarties Salis, bidama protinga ir apdairi, negaléjo i§ anksto numatyti;

13.4.5. jei manoma, kad dél esminiy Sutarties pazeidimy Sutartis tampa negaliojanéia, — kad bdty galima
patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padaryti esminiai Sutarties paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél
pradedama vykdyti;

13.4.6. Sutarties stabdymo butinybé atsirado del sustabdyto Pirkéjui Paslaugy pirkimui skirto finansavimo.

13.5. Atsiradus Sutarties 13.4 punkte numatytoms aplinkybéms ir Pirkéjui pripazinus Tiekéjo nurodytas
aplinkybes (jei praSyma sustabdyti Sutartyje numatyty Paslaugy teikimg teikia Tiekéjas) pateisinamomis,
nepriklausangiomis nuo Tiekéjo, Pirkéjas priima sprendimg del Paslaugy atlikimo termino stabdymo ir informuoja
Tiekéjg apie tai rastu per 3 (tris) darbo dienas nuo 13.4 punkte numatyty aplinkybiy atsiradimo ir/arba Tiekéjo
pradymo sustabdyti Sutartyje numatyty Paslaugy teikimg gavimo.

13.6. Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng, sustabdyti Paslaugy arba jy dalies
teikima, gaves rastiSka pranesimg i$ Pirkéjo, kuriame praSoma sustabdyti Sutartyje numatyty Paslaugy teikima.
13.7. Salys susitaria, kad Sutartyje numatyty paslaugy teikimo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo terming
néra jskai€iuojamas, jo metu paslaugos neteikiamos ir uz §j periodg Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy periodiniy
mokejimy, baudy ar prastovy. Salys taip pat susitaria, kad Paslaugy tiekimo sustabdymas nereiskia Sutarties
nutraukimo.

13.8. Paslaugy atlikimo termino pratesimas, atnaujinimas jforminamas Saliy radytiniu susitarimu, kuris tampa
neatsiejama Sutarties dalimi.

13.9. Paslaugy atlikimo terminas gali biti pratesiamas Siais atvejais:

13.9.1. kai baigiasi 13.4 punkte esancios aplinkybés;

13.9.2. kai numatoma galimybé jsigyti papildomg Paslaugy kiekj pagal Sig Sutartj ir dél to reikalinga pratesti
paslaugy atlikimo terming;

13.9.3. kai del valdzios institucijy sprendimy, teisés akty pasikeitimy, del Pirkéjo veiksmy ar neveikimo ir kity
Specialiose sutarties sglygose nurodyty aplinkybiy, salygojanciy Paslaugy atlikimo termino pratesimag, reikalinga
pratesti Paslaugy atlikimo terming.

13.10.  Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali bati pratesiama tik vadovaujantis VP| 89 str.
nuostatomis.

14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

14.1. Sutartis gali bati nutraukta:

14.1.1. radytiniu abipusiu Saliy susitarimu (i8skyrus, esant esminiam Sutarties pazeidimui);

14.1.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

14.1.3. kitais Civilinio kodekso ir (ar) VP] nustatytais atvejais.

14.2. Pirkéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspejes Tiekejg pries 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny, jeigu:

14.2.1. Tiekéjui iskeliama restruktirizavimo arba bankroto byla, Tiekeéjas likviduojamas, sustabdo savo dkine
veikla arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija ir Sios
aplinkybeés trukdo tinkamai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

14.2.2. esant esminiam Sutarties pazeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) Civiliniame kodekse ir
Specialiosiose sutarties sglygose.

14.2.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VP] 89 str.;



14.2.4. paaiskejo, kad Tiekejas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turejo biti pasalintas i$ vie$ojo pirkimo procediros
pagal VP] 46 str. 1 d.;

14.2.5. paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis del to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.

14.3. Pirkéjas, nesikreipdamas | teisma, gali vienasSaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Tiekéjg apie Sutarties
nutraukimg ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos Reglamente
(ES) 2022/576, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant
] Rusijos veiksmus, nustatytais pagrindais.

14.4. Tiekéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliSkai nutraukti Sutart], rastu jspéjes Pirkéjg apie Sutarties
nutraukimg ne véliau kaip prie$ 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Pirkéjas ne deél Tiekéjo kaltes arba
nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti mokejima daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ar padaro
kitg esminj Sutarties pazeidima, kaip tai numatyta Civiliniame kodekse.

14.5. Pirkéjas, nesant Tiekejo kalteés, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj jspejes apie tai Tiekeéjg ne véliau
kaip prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiek&jas jau pradejo jg vykdyti. Siuo atveju
Pirkéjas privalo sumoketi Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo tinkamas ir sutarties salygas atitinkancias atliktas
paslaugas ir atlyginti kitas protingas iSlaidas, kurias Tiekéjas, noredamas jvykdyti sutartj, padaré iki praneSimo
apie sutarties nutraukimg gavimo i$ Pirkéjo momento.

14.6. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei€¢iamos Sutartyje ir VP] nustatyta tvarka ir
atvejais. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu Sutarties $aliy susitarimu. Saliy
susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

14.7. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje numatytais atvejais, jeigu
pakeitimo sglygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo dokumentuose.

14.8. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiskg prasyma keisti Sutarties sglygas bei
dokumentus, pagrindZian&ius prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, ar jy kopijas. | pateiktg
pradyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims
nesutarus del Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama, iSskyrus Specialiyjy sutarties salygy 5.3.3 punkte
nustatytus atvejus. Salis negali atsisakyti perskaigiuoti Sutarties kaing, jeigu tenkinamos Specialiose sutarties
sglygose nustatytos perskaigiavimo sglygos. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties
keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokeéti netesybas, numatytas Sutartyje uz sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymag ar netinkamg vykdyma iki Sutarties nutraukimo, ir atlyginti nuostolius, patirtus del
jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal 8ig Sutartj, kaip numatyta Sutarties nuostatose.

14.10. Jei Pirkéjas sustabdo Paslaugy teikimg daugiau nei 60 (Sesiasdesimciai) dieny ne del Tiekejo kaltés ir ne
del aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Tiekéjui, Tiekéjas gali rasytiniu pranedimu pareikalauti leidimo
atnaujinti Paslaugy teikimg per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, o tokio leidimo negaves Sutartj nutraukti apie
tai rastu praneddamas Pirkejui.

14.11. Jeigu Paslaugy teikimas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasde$imgiai) dieny, kiekviena Sutarties Salis gali
vienasalikai nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Saliai rastu Sutartyje nustatyta tvarka.

15. SUBTIEKEJY BEI SPECIALISTY PASITELKIMAS IR KEITIMAS, SUSITARIMAI DEL TIESIOGINIO
ATSISKAITYMO SU SUBTIEKEJAIS

15.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas blty kompetentingas, patikimas ir
pajegus (jskaitant dkio subjekty, kuriy pajegumais remiasi Tiekéjas, pajegumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:
15.1.1.  turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarc€iai jvykdyti;

15.1.2. atitikty tiekejy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui batinus
reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.1.3. laikytysi Tiekejo pasillyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reik§mes ir parametrus;

15.1.4. uztikrinty nustatyty kokybeés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinan€ius dokumentus.

15.2. Tuo atveju, kai Tiekeéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkejui uz Sutarties vykdymag atsako solidariai.
Jeigu Tiekejas remiasi Okio subjekty pajégumais siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo
reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Okio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose).

15.3. Tiekejas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekejai ir specialistai atitikty
jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty ir Tiekéjo pasillyme nustatytus profesines
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

15.4. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo



dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekejai ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant
Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekejas atsako uz savo
subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

15.5. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekejai ir specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi Specialiosiose
salygose.

15.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus subtiekéjus,
kuriy pajegumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius
Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkeéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau
nei pries 5 (penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

15.7. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekeéjus ar specialistus Siame Sutarties poskyryje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

15.8. Subtiekéjus, kuriy pajéegumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti, Tiekéjas gali keisti savo nuozilra, apie tai rastu ne véliau, kaip prie$ 5 (penkias) darbo
dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jeigu buvo taikoma
pirkimo dokumentuose). Jeigu subtiekejo padetis atitinka bent vieng pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrinda, Pirkéjas reikalauja pakeisti ] subtiekéjg reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias)
darbo dienas rastu informuoja Tiekejg apie leidimg pakeisti subtiekejg. Pirkejui sutikus, Salys pasiraso
Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

15.9. Subtiekéjas, kurio pajegumais Tiekéjas remési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, gali bati kei€iamas tik Siais atvejais:

15.9.1.  kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradetas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus
arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar susidaro analogiska situacija;

15.9.2. kai subtiekéjas deél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty
jsipareigojimy.

15.9.3. Naujas subtiekéjas, kuris keiCiamas vietoje subtiekéjo, kurio pajegumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtiekéjas), turi turéti ne Zemesne
nei keiCiamo subtiekéjo kvalifikacijg (atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo
pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko kei¢iamas subtiekéjas, ir atitikti Tiekéjo pasitlyme
kei¢iamo subtiekéjo nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems
kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma).

15.10.Tiekejo (ar subtiekejy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biti pakeisti Siais atvejais:

15.10.1. Tiekéjo iniciatyva deél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo santykiams ir
pan.), pateikus duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei jy kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo
dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;

15.10.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

15.11.Naujas specialistas turi turéti ne Zemesne, nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamg kvalifikacijg ir
Tiekéjo pasitlyme nurodytg kei¢iamo specialisto kvalifikacija pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams
kriterijams pagrijsti (jei taikoma).

15.12.Tiekéjas privalo ne veliau nei prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio pajégumais
Tiekéjas remesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto keitimo
pateikti Pirkejui argumentuotg rasytinj pradyma ir Siuos dokumentus:

15.12.1. prasyma pakeisti subtiekéjg ar specialistg, paaiskinant keitimo aplinkybe. Pirkejas pasilieka teise
paprasyti jrodymy, pagrindzian€iy keitimo aplinkybe;

15.12.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodancius dokumentus
pagal Sutarties reikalavimus.

15.13.Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas
jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie leidimg pakeisti subtiekeéjg ar specialistg. Pirkejui
sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

15.14.Naujas subtiekejas ar specialistas gali pradeti vykdyti jiems Tiekejo pavestus jsipareigojimus pagal Sutart]
ne anksc€iau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

15.15.Tiekéjas privalo pakeisti subtiekeéjg ar specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

15.16.Jei Tiekeéjas pakeitia esamg arba pasitelkia naujg subtiekejg ar specialistg, negaves Pirkéjo rastisko
sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar specialistai, neatitinkantys pirkimo
dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo (jei taikoma)



ir Tiekeéjo pasillyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti,
Tiekeéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.

15.17.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkejas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo
galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekejais tokiomis sglygomis ir tvarka:

15.17.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkejui rastu pateikti
tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad
Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekejus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

15.17.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 15.17.1. punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekejus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

15.17.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pradymg Pirkéjui. Kai subtiekéjas
iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSale sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio
subtiekejo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo
sutartyje nustatytus reikalavimus;

15.17.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekejo atsakomybés del Sutarties jvykdymo.

16. JUNGTINES VEIKLOS PARTNERIY KEITIMAS

16.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau
— partneris), jei déel objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP| ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam
saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatyme, partnerio sunki finansiné biklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ar
atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZzastys, lemian&ios partnerio pasitraukimg i$ jungtinés veiklos
sutarties.

16.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise pakeisti partnerj, jei dél reorganizavimo,
jskaitant jungima ir skaidyma, atskyrimo, restruktdrizavimo ar bankroto procediras, pradinio partnerio teises ir
pareigas visiSkai arba i$ dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali bati siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

16.3. Tiekéjas privalo ne veliau nei prie$ 10 (dedimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba atsisakymo
pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj prasymg ir Siuos dokumentus:

16.3.1. praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzZianc€ius bent vieng partnerio atsisakymo ar keitimo
aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

16.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje, jeigu
partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukian€iojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima
pasiliekantis(-igji) jungtinés veiklos partneris(-iai) (toliau — pasiliekantysis partneris);

16.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinan¢€ius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi bGti ne Zemesné nei pasitraukianciojo
partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko
pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo partnerio pasitlyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir
kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai,
pagrindziantys pasitelkiamo partnerio paSalinimo pagrindy nebuvimg (jei tokie buvo keliami pirkimo
dokumentuose).

16.4. Pirkéjas, gaves Tiekeéjo praS8yma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny
jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekeéjg apie Sutarties nutraukimg arba apie leidimg atsisakyti ar
pakeisti partnerj. Pirkejui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

17. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

17.1. Kiekviena i§ Saliy parei$kia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

17.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir
galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

17.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei kity teises
akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikoma privatine
teise, vieSajg teise, Europos Sajungos teise arba tarptautine teise;

17.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas, sudarydamas
ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity
organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy
atzvilgiu veikia sgziningai ir protingai;

17.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turingias esminés reik§mes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; né viena



i§ Sutartyje nurodyty sglygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis,
kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i$ Sutarties kylancius jsipareigojimus;

17.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisi$kumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinomg informacija, turingig esminés
reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

17.1.6. visi Salies pareigkimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutylety jokiy aplinkybiy, kurios daryty $iuos
pareiskimus ar garantijas neteisingais.

17.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkejui, kad Tiekeéjas, subtiekejai, jungtinés veiklos partneriai
ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus leidimus,
licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.

18. SUSIRASINEJIMAS

18.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas kita
kalba arba iSverCiamas | kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties
tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybe teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

18.2. Tais atvejais, kai Sutartis ar jstatymai bei kiti teisés aktai numato, jog Salys turi pateikti viena kitai
praneSimus, prasymus, suderinimus, sutikimus, pritarimus, nurodymus, reikalavimus ar pretenzijas, Sie
dokumentai turi biti surasyti lietuviy kalba, pasiradyti ir i8siysti kitai Saliai Specialiosiose sglygose nustatyta
tvarka.

18.3. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj
praneSima, ji visus remiantis Sutartimi siun€iamus pranesimus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius
kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol kita Salis negauna
tokio pranesimo, prane$imo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.

18.4. Jeigu pranesimas yra jteikiamas asmeniskai arba siun€iamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati jteikiamas
pasira8ytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

18.5. Jeigu prane$imas siun&iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.

18.6. Jeigu pranesimas siuniamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis gavo
pirmesnijjj pranesima.

19. ASMENS DUOMENY TVARKYMAS

19.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny saugumg bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisetai,
vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teiseés akty, reglamentuojanéiy asmens
duomeny tvarkyma, nuostatomis.

19.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys,
Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg del duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalykg
ir trukme, duomeny tvarkymo pobadj ir tiksla, asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei
duomeny valdytojo prievoles ir teises.

20. GINCY SPRENDIMO TVARKA

20.1. Bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.
20.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gin¢o deryby bidu tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas
Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

20.3. Kile gin&ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.

21. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

21.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems
tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus zemiau nurodytus
atvejus.

21.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacijg $iais atvejais:

21.2.1.  konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj
jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy
teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems butina, su sglyga, kad konfidencialig
informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti



Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia konfidencialig informacijg, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz
savo;

21.2.2. konfidencialig informacijg yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, jskaitant
atvejus, kai to pareikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibréZti Lietuvos Respublikos vieSojo
administravimo jstatyme.

21.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacijg, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai nedraudziama
pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybe arba gautg vieSojo administravimo subjekto reikalavimag
atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos
konfidencialuma.

21.4. Salis atsako:

21.4.1. uz bet kokj neteiseta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies
atskleidimg ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojima;

21.4.2. uz tai, kad nesiemeé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig
informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.
21.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg, privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimo ir
pasibaigus Sutarciai.

22. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

22.1. Sutargiai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
22.2. Tiekejas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai tre¢iajai Saliai be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.3. Salys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos konfidencialia informacija.
Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant Sutartj,
iSskyrus atvejus, kai 8i informacija yra vieSa arba turi bati atskleista jstatymy numatytais atvejais.

22.4. Sig Sutartj pasiragantys Saliy atstovai patvirtina, kad Sutartis sudaryta be ekonominio spaudimo, laisva
Sutarties $aliy valia, jg pasirasantys Sutarties Saliy atstovai Sutartj perskaité, suprato jos turinj, pasekmes ir jos
sudarymas visiskai atitinka Saliy valig, ketinimus ir interesus.

22.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, turin€iais vienoda teisine galig, po vieng kiekvienai
Saliai arba pasiradyta naudojantis saugiu elektroniniu parasu.




Sutarties 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.Pirkimo objektas:
1.1. Renginiy organizavimo paslaugos Lietuvoje.

2. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

2.1.1. Renginio koncepcijos, temos, idéjy pasitlymy pateikimas ir projekto suderinimas su
UZsakovu.

2.1.2. Renginio scenarijaus ir programos parengimas, renginio moderatoriaus arba

vedanciojo kalbos rasymas.

2.1.3. Renginio programos rezislra, koordinavimas ir techninis-organizacinis aptarnavimas

(pvz., asistenty darbas)

2.1.4. Renginio programos atlikéjy paieska, jy supazindinimas su scenarijumi/programa ir
paruoSimas renginio programai (pvz.: praneséjai, muzikantai, dainininkai, aktoriai ir

kt.).

2.1.5. Konferencijos pranesejy (jskaitant uzsienio pranesejus) paieska ir pasidlymai, jy pranesimy
kokybés uztikrinimas, turinio prieZitra, apgyvendinimo ir uZimtumo organizavimas.

2.1.6. Renginio programai reikalingy priemoniy/inventoriaus uzsakymas, kiirybos ir gamybos
uzsakymas, nuomos, logistikos organizavimas.

2.1.7. Renginio vietos, patalpy paieska ir uzsakymas.

2.1.8. Renginio techninio aptarnavimo (jgarsinimo, aps$vietimo, filmavimo, fotografavimo,

vertimo | ir i$ uZsienio kalbas, reprezentavimo priemoniy uzsakymas) paslaugy

paieska ir uzsakymas, valdymas.

2.1.9. Renginio patalpy apipavidalinimo (pvz., dekoraciju, rekvizito, inventoriaus) gamybos

arba nuomos uzsakymas ir valdymas.

2.1.10. Renginio dalyviy (jskaitant uZsienio dalyvius) aptarnavimo (pvz.: apgyvendinimo, maitinimo,
transporto, logistikos, higienos priemoniy) paslaugy teikéjy paieska ir uzsakymas, koordinavimas.
2.1.11. Renginiui reikalingy reklaminiy, prezentaciniy priemoniy, kvietimy, programéliy, prizy,
dalomosios medziagos, renginio turinio grafiniy sprendimy (uzsklandos, PPT ir kt.) kdrybos ir kity
reikiamy priemoniy pagal renginio pobidj, gamybos ir logistikos uzsakymas bei koordinavimas.
2.1.12. Perkanciosios organizacijos atstovy registracija | Perkanciosios organizacijos veiklos
tematika atitinkancias konferencijas, seminarus ar kitokius panasius renginius jskaitant biliety
pirkima/ dalyvio mokes€io mokejima.

2.1.13 Kulttriniy paslaugy organizavimas (ekskursijy, gidy paslaugy, biliety pirkimas j muziejy /
renginj, kt.), koordinavimas.

2.1.14. Konkretaus Renginio sgmatos sudarymas ir suderinimas su UZsakovu.

2.1.15. Kity, pagal renginio specifika reikalingy ir tiesiogiai su renginiu susijusiy (treciyjy

8aliy), paslaugy bei prekiy paieska ir uzsakymas.

2.1.16. Renginio organizavimo paslaugy tiekéjas vykdo visy tiesiogiai su renginiu susijusiy
paslaugy ir priemoniy paieSka, uzsakyma, paslaugy vykdymo koordinavima, paslaugy

ir priemoniy kokybés kontrole, administravimag ir dokumentacijos tvarkyma.

2.2. Su renginio organizavimu tiesiogiai susijusios paslaugos ir priemonés (treciujy
Saliy paslaugos):

2.2.1. Patalpy nuoma (salés, nakvynés vietos ir kt.).

2.2.2. |garsinimo, apSvietimo, filmavimo, fotografavimo, vertimo j ir i$ uZsienio kalbas,
prezentavimo priemoniy nuoma.

2.2.3. Renginio inventorius, dekoracijos, prizai, dalomoji medziaga, reklaminiy priemoniy,
pakvietimy, plakaty gamyba, kitos renginiui reikalingos priemonés.

2.2.4. Renginio dalyviy maitinimo ir gerimy teikimo paslaugos.



2.2.5. Renginio vedéjy/moderatoriy, atlikéjy, muzikanty paslaugos.

2.2.6. Renginio laisvalaikio ir veikly organizavimo tiekéjy paslaugos.

2.2.7. Greitosios medicinos pagalbos, gelbétojy, apsaugos tarnybos renginio metu paslaugos (jei
bity poreikis tokioms).

2.2.8. Renginio vietos sutvarkymas po renginio.

2.2.9. Kitos pagal renginio specifikg reikalingos tre€iyjy Saliy paslaugos/prekes.

2_3.Renginiy tipai:

2.3.1. Dideli renginiai (nuo 300 dalyviy) skirti verslo ir kity subjekty atstovams, Perkanciosios
organizacijos darbuotojams ir / ar kitoms auditorijoms pagal poreikj (klientams, uzsienio sve€iams,
partneriams, visuomenei).

2.3.2. Vidutinio dydZio renginiai (iki 300 dalyviy) skirti tikslinéms auditorijoms edukacinés ir/ar
praktinés konferencijoms, veiklos pristatymo renginiai klientams, uzsienio sveCiams, partneriams,
ziniasklaidos atstovams, bendruomenéms, senilinijoms, savivaldybéms, darbuotojams,
nevyriausybiniy organizacijy atstovams ar Perkanciosios organizacijos darbuotojams.

2.3.3. Mazi renginiai (iki 50 dalyviy) — klientams, uZsienio sve€iams, partneriams, darbuotojams
skirty iniciatyvy skatinimo ir jgyvendinimo renginiai (pristatymai, konferencijos, skirtos reprezentuoti
Perkancigjg organizacijg). Taip pat tai gali blti organizacinés kultliros, vertybiy diegimo, komandos
formavimo, savanorystés, lyderystés ugdymo, komandinio darbo ir kity temy renginiai.

2.4. Bendri reikalavimai teikiamoms paslaugoms:

2.4.1.Paslaugas Perkancioji organizacija jsigys pagal faktinj poreikj. Kiekvienam uzsakymui
pateikdama tiekéjui technine uzduotj. Samatag Perkancioji organizacija tvirtina kiekvienam renginiui
atskirai.

2.4.2. Paslaugos turi biti teikiamos visuose Lietuvos miestuose.

2.3.3. Teikéjas Sutarties vykdymo metu turi pateikti paslaugy pasillymus perkanciosios
organizacijos nurodytu el. pastu per 5 (penkias) darbo dienas (arba Saliy sutartu laiku) nuo
perkanciosios organizacijos uzsakymo pateikimo dienos.

2.4.4. Teikéjas jsipareigoja vykdyti uzsakyma del perkanciosios organizacijos uzsakyty paslaugy tik
gaves rastiska (el. pastu) perkanciosios organizacijos uzsakymo patvirtinima.

2.4.5. Teikéjas privalo nedelsiant rastu ar telefonu informuoti perkancigjg organizacijg apie bet
kokius pasikeitimus, susijusius su paslaugy teikimu.

2.4.6. Perkanciosios organizacijos pageidavimu, Teikéjas keiCia ir (ar) atSaukia rezervacijas
taikydamas galutiniy paslaugy teikéjy mokescius.

2.4.7. Teikéjas teikdamas paslaugy pasillymus privalo pateikti bent 3 variantus (jei jmanoma),
nurodant jy kainas.

2.4.8. Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad visuomenés informavimo priemonése nebity paskleisti
duomenys, kuriais pazeidZziama asmens garbé ir orumas, taip pat jo privatus gyvenimas, kiti asmens
duomenys, saugomi teises aktais ir jokiais bldais nebuty diskredituojama Perkancioji organizacija.
2.4.9. Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad visuomenés informavimo priemonése nebity pazeidziami
asmens duomeny tvarkymui keliami reikalavimai.

2.4.10. Paslaugy teikéjas, teikdamas paslaugas, turi uztikrinti, kad nebdty paZeistos treciyjy asmeny
intelektinés nuosavybés teisés. Paslaugy teikéjas jsipareigoja savo léSomis atlyginti visus
nuostolius, atsiradusius del treciyjy asmeny intelektinés nuosavybeés teisiy pazeidimo.

2.4.11. Visa Perkanciosios organizacijos pateikiama informacija Paslaugy tiekéjui yra konfidenciali.
Paslaugy teikéjas jsipareigoja nenaudoti Sios informacijos kitose, su Perkanciosios organizacijos
perkamomis paslaugomis, nesusijusiose veiklose.

2.4.12. Paslaugy teikéjas turi uztikrinti nuolatine komunikacijg ir bendradarbiavimg su Perkandiaja
organizacija, derinti ir teikti jai visg reikiamg su paslaugy vykdymu susijusig informacijg. Paslaugos,
suteiktos tiekejo iniciatyva, nesuderinus su Perkancigja organizacija, nelaikomos pirkimo sutarties
objektu ir nebus apmokamos.

2.4.13. Atsiskaitant su Paslaugy teikéju uz jo patirtas faktines islaidas, reikalingas ir tiesiogiai
susijusias su pirkimo sutarties vykdymu, kurias tiekéjas patirs dél tre€iyjy Saliy teikiamy paslauguy,



numatyty techninés specifikacijos 2.2. punkte, tiekéjas privalées jas pagrjsti, pateikdamas
Perkanciajai organizacijai saskaita faktlrg ir pateikti iSlaidas pagrindziancius tre€iujy Saliy
patvirtinanc€ius finansinius dokumentus. Faktinémis iSlaidomis laikomos galutiniams paslaugas
teikiantiems asmenims mokamos kainos, nepaisant to, kad tiekéjas uz Siy paslaugy pardavima is$
kity asmeny gali gauti komisinius mokescius (t. y. j Sias iSlaidas negali biti jtrauktas tiekéjo pelnas).
Tiekéjo sprendimai, susije su faktinémis iSlaidomis, kurios susijusios su treciyjy Saliy paslaugomis,
turi bati i anksto suderinti su perkancigja organizacija. Perkan€ioji organizacija turi teise bet kada
paprasyti tiekéjo parodyti originalius, i$ tre€iyjy asmeny patirtas iSlaidas patvirtinancius dokumentus.
Uz tre€iyjy Saliy paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei rinkg atitinkan&iomis kainomis.

2.4.14. Paslaugy teikimo metu Tiekéjas teikdamas paslaugy pasitlymus ir (ar) suteikes paslaugas
turi, pagal perkanciosios organizacijos paklausimg, pateikti iSsamig siGlomy ir (ar) jau suteikty
paslaugy samatg su techninémis specifikacijomis (techniniu aprasymu) ir planuojamy pasitelkti ir
(ar) pasitelkty tre€iyjy asmeny (jei telkiasi) paslaugy kainomis. Techniniy specifikacijy apimtis
derinama Saliy susitarimu. Planuojamy pasitelkti ir (ar) pasitelkty subtiekejy paslaugy kainoms
pagristi, pagal perkanciosios organizacijos paklausima, Tiekéjas turi pateikti trediyjy asmeny
pasitlymus su kainomis arba sgskaitas faktiiras. Jeigu Tiekéjas negali pagrjsti paslaugy pasitlymy
ir (ar) suteikty paslaugy kainos, arba pateiktos kainos Zenkliai neatitinka rinkos kainy, Perkancioji
organizacija gali vienasaliSkai nutraukti sutartj ir / ar nemokéti uz suteiktas paslaugas, kuriy kaina
néra pagrjsta atitinkamais dokumentais.
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Specialiyjy pirkimo salygy (SPS) 6 priedo
.Pasitlymo forma“ 4 priedas ,Specialisty sagrasas”

TIEKEJO SIOLOMY SPECIALISTY SUTARTIES VYKDYMUI SARASAS

lir Il PIRKIMO DALIAI

Eil.
Nr.

Tiekéjo siilomy specialisty darbo patirtis*, kaip Pasitelkimo
reikalaujama SPS 4 priedo 10 punkto 1 lentelés pagrindas
Specialisto »Techninis ir profesinis pajégumas“ (kokiu
funkcijos 1.2 dalyje pagrindu
Tiekéjo (pozicija), sutarties informacija: specialisto | Specialistas
sitlomo kurioms | - pirkimo objektas (koks renginys / -iai buvo pareigos dirbs kartu
specialisto | laiméjimo suorganizuoti, koks buvo dalyviy skaicius sutartyje ir | SU tiekéju)
vardas, atveju bus kiekviename renginyje, renginio tipas: suteikty
pavardé skiriamas kontaktinis, virtualus, hibridinis ar
Sutarties inis: paslaugy
vykdymui tarptautinis; laikotarpis
- uzsakovas, jo kontaktai: elektroninis pastas, meénesio
telefonas tikslumu
Projekty KONTAKTINIAI RENGINIAI: Tiekejo
vadovas 1. Danske Bank “Picnic” vasaros Projekty darbuotojas
renginys, dalyviy skaiCius 1500 vadovas,
asmn., -yh 2023.06.15
danskebank.lt,
+|
2. Telia “Jingle Mingle” kalédinis Projekty
renginys, dalyviy skaicius 1200 vadovas,
2022.12.16
1 @telia.lt
3. Telia “We rock it better” vasaros Projekty
renginys, dalyviy skaicius 1300 vadovas,
2022.08.27
VIRTUALUS/HIBRIDINIAI RENGINIAI:
1. “REITAN” apdovanojimai, dalyviy Projekty
skaicius 1000 asmn. vadovas,
+370 2022.02.22
. @reitanconvenienc
elt
2. Telia ,Radio on air” renginiy turas, Projekty
dalyviy skai¢ius 2100 asmn. vadovas,
H 2021.08.04
1 @telia.lt -18
3. Diskusijy festivalis ,Batent” 2022, Projekty
dalyviy skaicius 22000 asmn. vadovas,
+370 [} 2022.09.02
@diskusijufestivalis.It -03
TARPTAUTINIAI RENGINIAI:
1. “GURTAM WEEK 2023”, dalyviy Projekty
skaicius 700 asmn. vadovas,
+ 2023.05.23
@gurtam.com -27
2. Telia “VIP GYVAI 2022, dalyviy Projekty
vadovas
2022.09.07

skaicius 350 asm., Renginiy vadové
I -

@telia.lt




3. Telia “VIP GYVAI 2023, dalyviy

skaicius 350 asm., Renginiy vadove | Projekty
vadovas
2023.10.05
Karybos KONTAKTINIAI RENGINIAI: Tiekéjo
vadovas 1. Danske Bank “Picnic” vasaros Karybos darbuotojas
renginys, dalyviy skai€ius 1500 vadovas,
asmn., 2023.06.15
danskebank.lt,
+
2. Telia “Jlngle Mlngle kalédinis Kdrybos
da skaicius 1200 vadovas,
2022.12.16
3. Telia "We rock it better” vasaros Karybos
renginys, dalyviy skaicius 1300 vadovas,
2022.08.27
TARPTAUTINIAI RENGINIAI:
1. “GURTAM WEEK 2023”. dalyviy Kdrybos
skaicius 700 asmn. vadovas,
+ 2023.05.23
@gurtam.com -27
Telia “VIP GYVAI 2022”, dalyviy Kdrybos
skaiCius 350 asm., Renginiy vadové | vadovas
+ﬂ 2022.09.07
@telia.lt
3. Telia “VIP GYVAI 2023”, dalyviy Kdrybos
skaicius 350 asm., Renginiy vadové | vadovas
+ﬂ 2023.10.05
@telia.lt
Jaunesnioj KONTAKTINIAI R‘I‘ENGINIAI Tiekéjo .
i broiekt 1. Danske Bank “Picnic” vasaros Projekty darbuotojas
proj _"4 renginys, dalyviy skaiius 1500 vadové
doveé ’
va asmn., -yh 2023.06.15
danskebank_lt, e
+ .
2. Telia “Jingle Mingle” kaledinis Projekty
renginys, dalyviy skaiius 1200 vadove,
2022.12.16
I @telia.lt
3. Tella. We rockilt bettt.avr. vasaros Projekty
renginys, dalyviy skaiCius 1300 vadové
ism“" L I
@telia.lt
VIRTUALUSIHIBRIDINIAI RENGINIAI:
1. “REITAN” apdovanojimai, dalyviy Projekty
skaicius 1000 asm“ vadove,
370 I _ 2022.02.22
. @reitanconvenienc
et — Projekty
2. Telia ,Radio on air renginiy turas, vadove,
dalyviy skaicius 2100 asmn. 2021.08.04
| s
! @telia.lt




3. Diskusijy festivalis ,Batent 2022, Projekty

dalyviy skaicius 22000 asmn. vadoveé,
ﬁ B o | 20220902

@diskusijufestivalis.|t -03

* Kartu su pasiulymu pateikiami specialisty patirtj pagrindZiantys dokumentai, nurodyti SPS 4
priedo 10 punkto 1 lentelés 1.2 dalyje.

Direktorius I

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (ParaSas) (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas)
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